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Cette inscription doit provenir
du cimetière juif de la aia Por-
tuensi,s, où ont é1é trouvés deux
autres textes rappelant également

la ouvø1to1i¡ Aü1ouot¡oíov (C. .1.

Gr., g9ozr 99o3).
P. 97. Terracine.
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t5 Date : fìn de l'époque républi-
caine.

P. ror. Nola.
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Cf. C. L L., X, t278, tz7g,
rzSo : trois autrespagi.

P. roz. Nola.

P. n!,, Même provenance.
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de Pompée, jusqu'ici rangée à tort
parmi les inseriptions fausses ou

suspectes (C.1. L., VI' 55').
P. z59-263. Du même. Observa-

tions sur quelques inscriptions ré-

centes du Forum romain (cf . Ann.

épr.gr., r899, r'i6 et r55).

Nor¡zrnDEcLI Scavl DI ANTIcHIIÀ,
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P. 4l . Rome, prolongement de

la uàa Labicana.
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GENTI'LANIVS
ÀB .LVCO .LVBENT

DEIDIAE. DIDIA..L (SiC)

SEXTVLAE

IN .FROÑ.P.XX
IN 'AGRV'P . XX

l, 4. ab luco Lrbi,tinaeou Lubi'tànue.

l. Z. )ü corrigé en XV.

P. 5r. Colonna (Frase,ati, an-
tique Labicum). InscriPtion Pu-
bliée ci-dessus, no r3{, d'aPrès le

Bullettino comunale-

P. 88. Rome, uia Anicia. Frag'
ment de sarcophage'
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Ú MÀRI T FIL FAL IVLIAììI HIC
4NTE LEGlTimanx AE.TAtEnx
CVRAM EGIT REI FRVM 7/^ENT
Q.. ARKÁ,E P OBSERVAVIT PEQ, MØ'
PRO NITORE COLONIAE EDIDIT
QVI VIX ANN XXVIII M V D X

T MARIVS ONESIMIANVS
ET MARIA FELTCITAS
PARENTES MISERIMI
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Mrrrnrlr.uxcnr,¡ DEs KAISERLICH

DEUÎSCIIEN ARCHAEOLOGISCHEN

lxst¡rurs. - Rötvttscss Anrnrt-
r.uxc, r899.

P. ro5. Mau. Sur cinq inscrip-
tions murales de Pompéi déjà

connues, en caractères osquest

servant de poteaux indicateurs.
P. zlt. Hülsen. Sur une ins-

cription de Rome relative au théâtre

l. {. Suivant De Petra on doit lire ¡N-

nignNT, mention des fondations ali-
mentaires pour les enfants pauvres
(Atti dellø Comtn. di. Terra d'i,

Laooro, r896, p. 3o). Lecture très
douteuse.

l. 5. De Petra : peq(uniam) mu'
n(erariam) pro nitore coloni.ae.

Peut-être simplement : peq(uniam)
m(agnam).
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P. r r r. Padula, près de Salerne
(antique C onsi,linum).
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